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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1 Εἶπεν
dire
G3004

δὲ
ma–
G1161

ὁ
il–
G3588

ἀρχιερεύς,
sommo–sacerdote
G0749

Εἰ
se–
G1487

ταῦτα
questi
G3778

οὕτως
cosi
G3779

ἔχει?
avere
G2192

E il sommo sacerdote disse: Stanno queste cose proprio così?

2 ὁ
il–
G3588

δὲ
ma–
G1161

ἔφη,
dire
G5346

Ἄνδρες,
uomo
G0435

ἀδελφοὶ,
fratello
G0080

καὶ
e–
G2532

πατέρες,
padre
G3962

ἀκούσατε!
udire
G0191

Ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

τῆς
della–
G3588

δόξης
gloria
G1391

ὤφθη
vedere
G3708

τῷ
al–
G3588

πατρὶ
padre
G3962

ἡμῶν
di–noi
G1473

Ἀβραὰμ,
Abraamo
G0011

ὄντι
essere
G1510

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

Μεσοποταμίᾳ,
Mesopotamia
G3318

πρὶν
prima
G4250

ἢ
o–
G2228

κατοικῆσαι
abitare
G2730

αὐτὸν
lui
G0846

ἐν
in–
G1722

Χαρράν,
Carran
G5488

Ed egli disse: Fratelli e padri, ascoltate. L’Iddio della gloria apparve ad Abramo, nostro padre, mentr’egli era in 
Mesopotamia, prima che abitasse in Carran,

3 καὶ
e–
G2532

εἶπεν
dire
G3004

πρὸς
verso–
G4314

αὐτόν,
lui
G0846

Ἔξελθε
uscire
G1831

ἐκ
da–
G1537

τῆς
della–
G3588

γῆς
terra
G1093

σου,
di–te
G4771

καὶ
e–
G2532

‹ἐκ›
da–
G1537

τῆς
della–
G3588

συγγενείας
parentela
G4772

σου,
di–te
G4771

καὶ
e–
G2532

δεῦρο
vieni
G1204

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

γῆν
terra
G1093

ἣν
la–quale
G3739

ἄν
forse–
G0302

σοι
a–te
G4771

δείξω.
mostrare
G1166

e gli disse: Esci dal tuo paese e dal tuo parentado, e vieni nel paese che io ti mostrerò.

4 τότε
allora
G5119

ἐξελθὼν
uscire
G1831

ἐκ
da–
G1537

γῆς
terra
G1093

Χαλδαίων,
Caldeo
G5466

κατῴκησεν
abitare
G2730

ἐν
in–
G1722

Χαρράν,
Carran
G5488

κἀκεῖθεν
e–di–la
G2547

μετὰ
con–
G3326

τὸ
il–
G3588

ἀποθανεῖν
morire
G0599

τὸν
il–
G3588

πατέρα
padre
G3962

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

μετῴκισεν
esiliare
G3351

αὐτὸν
lui
G0846

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

γῆν
terra
G1093

ταύτην,
questa
G3778

εἰς
in–
G1519

ἣν
la–quale
G3739

ὑμεῖς
voi
G4771

νῦν
ora
G3568

κατοικεῖτε.
abitare
G2730

Allora egli uscì dal paese de’ Caldei, e abitò in Carran; e di là, dopo che suo padre fu morto, Iddio lo fece venire in 
questo paese, che ora voi abitate.
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5 καὶ
e–
G2532

οὐκ
non–
G3756

ἔδωκεν
dare
G1325

αὐτῷ
a–lui
G0846

κληρονομίαν
eredita
G2817

ἐν
in–
G1722

αὐτῇ,
a–lei
G0846

οὐδὲ
ne–
G3761

βῆμα
tribunale
G0968

ποδός;
piede
G4228

καὶ
e–
G2532

ἐπηγγείλατο
promettere
G1861

δοῦναι
dare
G1325

αὐτῷ
a–lui
G0846

εἰς
in–
G1519

κατάσχεσιν
possesso
G2697

αὐτὴν,
lei
G0846

καὶ
e–
G2532

τῷ
al–
G3588

σπέρματι
seme
G4690

αὐτοῦ
di–lui
G0846

μετ’
con–
G3326

αὐτόν,
lui
G0846

οὐκ
non–
G3756

ὄντος
essere
G1510

αὐτῷ
a–lui
G0846

τέκνου.
figlio
G5043

E non gli diede alcuna eredità in esso, neppure un palmo di terra, ma gli promise di darne la possessione a lui e 
alla sua progenie dopo di lui, quand’egli non aveva ancora alcun figliuolo.

6 ἐλάλησεν
parlare
G2980

δὲ
ma–
G1161

οὕτως
cosi
G3779

ὁ
il–
G3588

Θεὸς:
Dio
G2316

ὅτι
che–
G3754

ἔσται
essere
G1510

τὸ
il–
G3588

σπέρμα
seme
G4690

αὐτοῦ
di–lui
G0846

πάροικον
residente–straniero
G3941

ἐν
in–
G1722

γῇ
terra
G1093

ἀλλοτρίᾳ,
altrui
G0245

καὶ
e–
G2532

δουλώσουσιν
rendere–schiavo
G1402

αὐτὸ,
esso
G0846

καὶ
e–
G2532

κακώσουσιν
maltrattare
G2559

ἔτη
anno
G2094

τετρακόσια;
quattrocento
G5071

E Dio parlò così: La sua progenie soggiornerà in terra straniera, e sarà ridotta in servitù e maltrattata per 
quattrocent’anni.

7 καὶ
e–
G2532

τὸ
il–
G3588

ἔθνος
nazione
G1484

ᾧ
al–quale
G3739

ἐὰν
se–
G1437

δουλεύσουσιν,
servire–come–schiavo
G1398

κρινῶ
giudicare
G2919

ἐγώ,
io
G1473

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

εἶπεν;
dire
G3004

καὶ
e–
G2532

μετὰ
con–
G3326

ταῦτα
questi
G3778

ἐξελεύσονται,
uscire
G1831

καὶ
e–
G2532

λατρεύσουσίν
servire
G3000

μοι
a–me
G1473

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

τόπῳ
luogo
G5117

τούτῳ.
questo
G3778

Ma io giudicherò la nazione alla quale avranno servito, disse Iddio; e dopo questo essi partiranno e mi 
renderanno il loro culto in questo luogo.

8 καὶ
e–
G2532

ἔδωκεν
dare
G1325

αὐτῷ
a–lui
G0846

διαθήκην
patto
G1242

περιτομῆς;
circoncisione
G4061

καὶ
e–
G2532

οὕτως
cosi
G3779

ἐγέννησεν
generare
G1080

τὸν
il–
G3588

Ἰσαὰκ,
Isacco
G2464

καὶ
e–
G2532

περιέτεμεν
circoncidere
G4059

αὐτὸν
lui
G0846

τῇ
alla–
G3588

ἡμέρᾳ
giorno
G2250

τῇ
alla–
G3588

ὀγδόῃ;
ottavo
G3590

καὶ
e–
G2532

Ἰσαὰκ
Isacco
G2464

τὸν
il–
G3588

Ἰακώβ,
Giacobbe
G2384

καὶ
e–
G2532

Ἰακὼβ
Giacobbe
G2384

τοὺς
i–
G3588

δώδεκα
dodici
G1427

πατριάρχας.
patriarca
G3966

E gli dette il patto della circoncisione; e così Abramo generò Isacco, e lo circoncise l’ottavo giorno; e Isacco 
generò Giacobbe, e Giacobbe i dodici patriarchi.
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9 Καὶ
e–
G2532

οἱ
i–
G3588

πατριάρχαι,
patriarca
G3966

ζηλώσαντες
essere–zelante
G2206

τὸν
il–
G3588

Ἰωσὴφ,
Giuseppe
G2501

ἀπέδοντο
restituire
G0591

εἰς
in–
G1519

Αἴγυπτον.
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

ἦν
essere
G1510

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

μετ’
con–
G3326

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

E i patriarchi, portando invidia a Giuseppe, lo venderono perché fosse menato in Egitto; ma Dio era con lui,

10 καὶ
e–
G2532

ἐξείλατο
liberare
G1807

αὐτὸν
lui
G0846

ἐκ
da–
G1537

πασῶν
tutto
G3956

τῶν
delle–
G3588

θλίψεων
tribolazione
G2347

αὐτοῦ;
di–lui
G0846

καὶ
e–
G2532

ἔδωκεν
dare
G1325

αὐτῷ
a–lui
G0846

χάριν
grazia
G5485

καὶ
e–
G2532

σοφίαν
sapienza
G4678

ἐναντίον
di–fronte
G1726

Φαραὼ,
Faraone
G5328

βασιλέως
re
G0935

Αἰγύπτου;
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

κατέστησεν
stabilire
G2525

αὐτὸν
lui
G0846

ἡγούμενον
considerare
G2233

ἐπ’
su–
G1909

Αἴγυπτον,
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

[ἐφ’]
su–
G1909

ὅλον
intero
G3650

τὸν
il–
G3588

οἶκον
casa
G3624

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

e lo liberò da tutte le sue distrette, e gli diede grazia e sapienza davanti a Faraone, re d’Egitto, che lo costituì 
governatore dell’Egitto e di tutta la sua casa.

11 ἦλθεν
venire
G2064

δὲ
ma–
G1161

λιμὸς
carestia
G3042

ἐφ’
su–
G1909

ὅλην
intero
G3650

τὴν
la–
G3588

Αἴγυπτον
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

Χανάαν,
Canaan
G5477

καὶ
e–
G2532

θλῖψις
tribolazione
G2347

μεγάλη,
grande
G3173

καὶ
e–
G2532

οὐχ
non–
G3756

ηὕρισκον
trovare
G2147

χορτάσματα
erba
G5527

οἱ
i–
G3588

πατέρες
padre
G3962

ἡμῶν.
di–noi
G1473

Or sopravvenne una carestia e una gran distretta in tutto l’Egitto e in Canaan; e i nostri padri non trovavano 
viveri.

12 ἀκούσας
udire
G0191

δὲ
ma–
G1161

Ἰακὼβ,
Giacobbe
G2384

ὄντα
essere
G1510

σιτία
grano
G4621

εἰς
in–
G1519

Αἴγυπτον,
Egitto
G0125

ἐξαπέστειλεν
mandare–via
G1821

τοὺς
i–
G3588

πατέρας
padre
G3962

ἡμῶν
di–noi
G1473

πρῶτον;
prima
G4412

Ma avendo Giacobbe udito che in Egitto v’era del grano, vi mandò una prima volta i nostri padri.

13 καὶ
e–
G2532

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

δευτέρῳ,
secondo
G1208

ἀνεγνωρίσθη
farsi–conoscere
G0319

Ἰωσὴφ
Giuseppe
G2501

τοῖς
ai–
G3588

ἀδελφοῖς
fratello
G0080

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e–
G2532

φανερὸν
manifesto
G5318

ἐγένετο
divenire
G1096

τῷ
al–
G3588

Φαραὼ
Faraone
G5328

τὸ
il–
G3588

γένος
stirpe
G1085

[τοῦ]
del–
G3588

Ἰωσήφ.
Giuseppe
G2501

E la seconda volta, Giuseppe fu riconosciuto dai suoi fratelli, e Faraone conobbe di che stirpe fosse Giuseppe.

14 ἀποστείλας
apostolo
G0649

δὲ,
ma–
G1161

Ἰωσὴφ
Giuseppe
G2501

μετεκαλέσατο
richiamare
G3333

Ἰακὼβ,
Giacobbe
G2384

τὸν
il–
G3588

πατέρα
padre
G3962

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e–
G2532

πᾶσαν
tutto
G3956

τὴν
la–
G3588

συγγένειαν,
parentela
G4772

ἐν
in–
G1722

ψυχαῖς
anima
G5590

ἑβδομήκοντα
settanta
G1440

πέντε.
cinque
G4002
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E Giuseppe mandò a chiamare Giacobbe suo padre, e tutto il suo parentado, che era di settantacinque anime.

15 καὶ
e–
G2532

κατέβη
scendere
G2597

Ἰακὼβ
Giacobbe
G2384

εἰς
in–
G1519

Αἴγυπτον
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

ἐτελεύτησεν,
fine
G5053

αὐτὸς
egli
G0846

καὶ
e–
G2532

οἱ
i–
G3588

πατέρες
padre
G3962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

E Giacobbe scese in Egitto, e morirono egli e i padri nostri,

16 καὶ
e–
G2532

μετετέθησαν
trasferire
G3346

εἰς
in–
G1519

Συχὲμ,
Sichem
G4966

καὶ
e–
G2532

ἐτέθησαν
mettere
G5087

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

μνήματι,
tomba
G3418

ᾧ
al–quale
G3739

ὠνήσατο
comprare
G5608

Ἀβραὰμ
Abraamo
G0011

τιμῆς
onore
G5092

ἀργυρίου
argento
G0694

παρὰ
presso–
G3844

τῶν
dei–
G3588

υἱῶν
figlio
G5207

Ἑμμὼρ
Emmor
G1697

ἐν
in–
G1722

Συχέμ.
Sichem
G4966

i quali furon trasportati a Sichem, e posti nel sepolcro che Abramo avea comprato a prezzo di danaro dai figliuoli 
di Emmor in Sichem.

17 Καθὼς
come–
G2531

δὲ
ma–
G1161

ἤγγιζεν
avvicinarsi
G1448

ὁ
il–
G3588

χρόνος
tempo
G5550

τῆς
della–
G3588

ἐπαγγελίας,
promessa
G1860

ἧς
della–quale
G3739

ὡμολόγησεν
confessare
G3670

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

τῷ
al–
G3588

Ἀβραάμ,
Abraamo
G0011

ηὔξησεν
crescere
G0837

ὁ
il–
G3588

λαὸς
popolo
G2992

καὶ
e–
G2532

ἐπληθύνθη
moltiplicare
G4129

ἐν
in–
G1722

Αἰγύπτῳ,
Egitto
G0125

Ma come si avvicinava il tempo della promessa che Dio aveva fatta ad Abramo, il popolo crebbe e moltiplicò in 
Egitto,

18 ἄχρι
fino–a–
G0891

οὗ
del–quale
G3739

ἀνέστη
alzarsi
G0450

βασιλεὺς
re
G0935

ἕτερος
altro
G2087

ἐπ’
su–
G1909

Αἴγυπτον,
Egitto
G0125

ὃς
il–quale
G3739

οὐκ
non–
G3756

ᾔδει
sapere
G1492

τὸν
il–
G3588

Ἰωσήφ.
Giuseppe
G2501

finché sorse sull’Egitto un altro re, che non sapeva nulla di Giuseppe.

19 οὗτος
questo
G3778

κατασοφισάμενος
ingannare
G2686

τὸ
il–
G3588

γένος
stirpe
G1085

ἡμῶν,
di–noi
G1473

ἐκάκωσεν
maltrattare
G2559

τοὺς
i–
G3588

πατέρας
padre
G3962

[ἡμῶν],
di–noi
G1473

τοῦ
del–
G3588

ποιεῖν
fare
G4160

τὰ
i–
G3588

βρέφη
neonato
G1025

ἔκθετα
esposto
G1570

αὐτῶν,
di–essi
G0846

εἰς
in–
G1519

τὸ
il–
G3588

μὴ
non–
G3361

ζωογονεῖσθαι.
rendere–vivo
G2225

Costui, procedendo con astuzia contro la nostra stirpe, trattò male i nostri padri, li costrinse ad esporre i loro 
piccoli fanciulli perché non vivessero.

20 Ἐν
in–
G1722

ᾧ
al–quale
G3739

καιρῷ
tempo
G2540

ἐγεννήθη
generare
G1080

Μωϋσῆς,
Mose
G3475

καὶ
e–
G2532

ἦν
essere
G1510

ἀστεῖος
bello
G0791

τῷ
al–
G3588

Θεῷ;
Dio
G2316

ὃς
il–quale
G3739

ἀνετράφη
allevare
G0397

μῆνας
mese
G3376

τρεῖς
tre
G5140

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

οἴκῳ
casa
G3624

τοῦ
del–
G3588

πατρός.
padre
G3962
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In quel tempo nacque Mosè, ed era divinamente bello; e fu nutrito per tre mesi in casa di suo padre;

21 ἐκτεθέντος
esporre
G1620

δὲ
ma–
G1161

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἀνείλατο
uccidere
G0337

αὐτὸν
lui
G0846

ἡ
la–
G3588

θυγάτηρ
figlia
G2364

Φαραὼ,
Faraone
G5328

καὶ
e–
G2532

ἀνεθρέψατο
allevare
G0397

αὐτὸν
lui
G0846

ἑαυτῇ
se–stesso
G1438

εἰς
in–
G1519

υἱόν.
figlio
G5207

e quando fu esposto, la figliuola di Faraone lo raccolse e se lo allevò come figliuolo.

22 καὶ
e–
G2532

ἐπαιδεύθη
educare
G3811

Μωϋσῆς
Mose
G3475

[ἐν]
in–
G1722

πάσῃ
tutto
G3956

σοφίᾳ
sapienza
G4678

Αἰγυπτίων;
Egiziano
G0124

ἦν
essere
G1510

δὲ
ma–
G1161

δυνατὸς
possibile
G1415

ἐν
in–
G1722

λόγοις
parola
G3056

καὶ
e–
G2532

ἔργοις
opera
G2041

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

E Mosè fu educato in tutta la sapienza degli Egizi ed era potente nelle sue parole ed opere.

23 Ὡς
come–
G5613

δὲ
ma–
G1161

ἐπληροῦτο
compiere
G4137

αὐτῷ
a–lui
G0846

τεσσερακονταέτης
quaranta–anni
G5063

χρόνος,
tempo
G5550

ἀνέβη
salire
G0305

ἐπὶ
su–
G1909

τὴν
la–
G3588

καρδίαν
cuore
G2588

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἐπισκέψασθαι
visitare
G1980

τοὺς
i–
G3588

ἀδελφοὺς
fratello
G0080

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

τοὺς
i–
G3588

υἱοὺς
figlio
G5207

Ἰσραήλ;
Israele
G2474

Ma quando fu pervenuto all’età di quarant’anni, gli venne in animo d’andare a visitare i suoi fratelli, i figliuoli 
d’Israele.

24 καὶ
e–
G2532

ἰδών
vedere
G3708

τινα
qualcuno
G5100

ἀδικούμενον,
fare–ingiustizia
G0091

ἠμύνατο,
difendersi
G0292

καὶ
e–
G2532

ἐποίησεν
fare
G4160

ἐκδίκησιν
vendetta
G1557

τῷ
al–
G3588

καταπονουμένῳ,
opprimere
G2669

πατάξας
colpire
G3960

τὸν
il–
G3588

Αἰγύπτιον.
Egiziano
G0124

E vedutone uno a cui era fatto torto, lo difese e vendicò l’oppresso, uccidendo l’Egizio.

25 ἐνόμιζεν
pensare
G3543

δὲ,
ma–
G1161

συνιέναι
comprendere
G4920

τοὺς
i–
G3588

ἀδελφοὺς
fratello
G0080

[αὐτοῦ],
di–lui
G0846

ὅτι
che–
G3754

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

διὰ
attraverso–
G1223

χειρὸς
mano
G5495

αὐτοῦ
di–lui
G0846

δίδωσιν
dare
G1325

σωτηρίαν
salvezza
G4991

αὐτοῖς.
a–essi
G0846

οἱ
i–
G3588

δὲ
ma–
G1161

οὐ
non–
G3756

συνῆκαν.
comprendere
G4920

Or egli pensava che i suoi fratelli intenderebbero che Dio li voleva salvare per mano di lui; ma essi non l’intesero.
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26 τῇ
alla–
G3588

τε
e–
G5037

ἐπιούσῃ
seguente
G1966

ἡμέρᾳ,
giorno
G2250

ὤφθη
vedere
G3708

αὐτοῖς
a–essi
G0846

μαχομένοις,
lottare
G3164

καὶ
e–
G2532

συνήλλασσεν
cacciare–insieme
G4900

αὐτοὺς
essi
G0846

εἰς
in–
G1519

εἰρήνην,
pace
G1515

εἰπών,
dire
G3004

Ἄνδρες,
uomo
G0435

ἀδελφοί
fratello
G0080

ἐστε.
essere
G1510

ἱνα‿
affinche–
G2443

τί
chi
G5101

ἀδικεῖτε
fare–ingiustizia
G0091

ἀλλήλους?
l'un–l'altro
G0240

E il giorno seguente egli comparve fra loro, mentre contendevano, e cercava di riconciliarli, dicendo: O uomini, 
voi siete fratelli, perché fate torto gli uni agli altri?

27 ὁ
il–
G3588

δὲ
ma–
G1161

ἀδικῶν
fare–ingiustizia
G0091

τὸν
il–
G3588

πλησίον
prossimo
G4139

ἀπώσατο
respingere
G0683

αὐτὸν,
lui
G0846

εἰπών,
dire
G3004

Τίς
chi
G5101

σε
te
G4771

κατέστησεν,
stabilire
G2525

ἄρχοντα
governante
G0758

καὶ
e–
G2532

δικαστὴν
giudice
G1348

ἐφ’
su–
G1909

ἡμῶν?
di–noi
G1473

Ma colui che facea torto al suo prossimo lo respinse dicendo: Chi ti ha costituito rettore e giudice su noi?

28 μὴ
non–
G3361

ἀνελεῖν
uccidere
G0337

με
me
G1473

σὺ
tu
G4771

θέλεις,
volere
G2309

ὃν
il–quale
G3739

τρόπον
maniera
G5158

ἀνεῖλες
uccidere
G0337

ἐχθὲς
ieri
G5504

τὸν
il–
G3588

Αἰγύπτιον?
Egiziano
G0124

Vuoi tu uccider me come ieri uccidesti l’Egizio?

29 ἔφυγεν
fuggire
G5343

δὲ
ma–
G1161

Μωϋσῆς
Mose
G3475

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

λόγῳ
parola
G3056

τούτῳ,
questo
G3778

καὶ
e–
G2532

ἐγένετο
divenire
G1096

πάροικος
residente–straniero
G3941

ἐν
in–
G1722

γῇ
terra
G1093

Μαδιάμ,
Madian
G3099

οὗ
dove
G3757

ἐγέννησεν
generare
G1080

υἱοὺς
figlio
G5207

δύο.
due
G1417

A questa parola Mosè fuggì, e dimorò come forestiero nel paese di Madian, dove ebbe due figliuoli.

30 Καὶ
e–
G2532

πληρωθέντων
compiere
G4137

ἐτῶν
anno
G2094

τεσσεράκοντα,
quaranta
G5062

ὤφθη
vedere
G3708

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐρήμῳ
deserto
G2048

τοῦ
del–
G3588

ὄρους
monte
G3735

Σινᾶ,
Sinai
G4614

ἄγγελος
angelo
G0032

ἐν
in–
G1722

φλογὶ
fiamma
G5395

πυρὸς
fuoco
G4442

βάτου.
rovo
G0942

E in capo a quarant’anni, un angelo gli apparve nel deserto del monte Sinai, nella fiamma d’un pruno ardente.

31 ὁ
il–
G3588

δὲ
ma–
G1161

Μωϋσῆς
Mose
G3475

ἰδὼν,
vedere
G3708

ἐθαύμαζεν
meravigliarsi
G2296

τὸ
il–
G3588

ὅραμα;
visione
G3705

προσερχομένου
avvicinarsi
G4334

δὲ
ma–
G1161

αὐτοῦ
di–lui
G0846

κατανοῆσαι,
osservare
G2657

ἐγένετο
divenire
G1096

φωνὴ
voce
G5456

Κυρίου:
Signore
G2962

E Mosè, veduto ciò, si maravigliò della visione; e come si accostava per osservare, si fece udire questa voce del 
Signore:
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32 Ἐγὼ
io
G1473

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

τῶν
dei–
G3588

πατέρων
padre
G3962

σου,
di–te
G4771

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

Ἀβραὰμ,
Abraamo
G0011

καὶ
e–
G2532

Ἰσαὰκ,
Isacco
G2464

καὶ
e–
G2532

Ἰακώβ.
Giacobbe
G2384

ἔντρομος
tremante
G1790

δὲ,
ma–
G1161

γενόμενος
divenire
G1096

Μωϋσῆς,
Mose
G3475

οὐκ
non–
G3756

ἐτόλμα
osare
G5111

κατανοῆσαι.
osservare
G2657

Io son l’Iddio de’ tuoi padri, l’Iddio d’Abramo, d’Isacco e di Giacobbe. E Mosè, tutto tremante, non ardiva 
osservare.

33 εἶπεν
dire
G3004

δὲ
ma–
G1161

αὐτῷ
a–lui
G0846

ὁ
il–
G3588

Κύριος,
Signore
G2962

Λῦσον
sciogliere
G3089

τὸ
il–
G3588

ὑπόδημα
scarpa
G5266

τῶν
dei–
G3588

ποδῶν
piede
G4228

σου,
di–te
G4771

ὁ
il–
G3588

γὰρ
perche–
G1063

τόπος
luogo
G5117

ἐφ’
su–
G1909

ᾧ
al–quale
G3739

ἕστηκας,
stare–in–piedi
G2476

γῆ
terra
G1093

ἁγία
santo
G0040

ἐστίν.
essere
G1510

E il Signore gli disse: Sciogliti i calzari dai piedi; perché il luogo dove stai è terra santa.

34 ἰδὼν,
vedere
G3708

εἶδον
vedere
G3708

τὴν
la–
G3588

κάκωσιν
maltrattamento
G2561

τοῦ
del–
G3588

λαοῦ
popolo
G2992

μου
di–me
G1473

τοῦ
del–
G3588

ἐν
in–
G1722

Αἰγύπτῳ,
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

τοῦ
del–
G3588

στεναγμοῦ
gemito
G4726

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ἤκουσα,
udire
G0191

καὶ
e–
G2532

κατέβην
scendere
G2597

ἐξελέσθαι
liberare
G1807

αὐτούς;
essi
G0846

καὶ
e–
G2532

νῦν
ora
G3568

δεῦρο,
vieni
G1204

ἀποστείλω
apostolo
G0649

σε
te
G4771

εἰς
in–
G1519

Αἴγυπτον.
Egitto
G0125

Certo, io ho veduto l’afflizione del mio popolo che è in Egitto, e ho udito i loro sospiri, e son disceso per liberarli; 
or dunque vieni; io ti manderò in Egitto.

35 Τοῦτον
questo
G3778

τὸν
il–
G3588

Μωϋσῆν,
Mose
G3475

ὃν
il–quale
G3739

ἠρνήσαντο,
rinnegare
G0720

εἰπόντες,
dire
G3004

Τίς
chi
G5101

σε
te
G4771

κατέστησεν
stabilire
G2525

ἄρχοντα
governante
G0758

καὶ
e–
G2532

δικαστήν?
giudice
G1348

τοῦτον
questo
G3778

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

καὶ
e–
G2532

ἄρχοντα
governante
G0758

καὶ
e–
G2532

λυτρωτὴν
liberatore
G3086

ἀπέσταλκεν,
apostolo
G0649

σὺν
con–
G4862

χειρὶ
mano
G5495

ἀγγέλου
angelo
G0032

τοῦ
del–
G3588

ὀφθέντος
vedere
G3708

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

βάτῳ.
rovo
G0942

Quel Mosè che aveano rinnegato dicendo: Chi ti ha costituito rettore e giudice? Iddio lo mandò loro come capo e 
come liberatore con l’aiuto dell’angelo che gli era apparito nel pruno.

36 οὗτος
questo
G3778

ἐξήγαγεν
condurre–fuori
G1806

αὐτοὺς,
essi
G0846

ποιήσας
fare
G4160

τέρατα
prodigio
G5059

καὶ
e–
G2532

σημεῖα
segno
G4592

ἐν
in–
G1722

γῇ
terra
G1093

Αἰγύπτῳ,
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

ἐν
in–
G1722

Ἐρυθρᾷ
rosso
G2063

Θαλάσσῃ,
mare
G2281

καὶ
e–
G2532

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐρήμῳ
deserto
G2048

ἔτη
anno
G2094

τεσσεράκοντα.
quaranta
G5062

Egli li condusse fuori, avendo fatto prodigi e segni nel paese di Egitto, nel mar Rosso e nel deserto per quaranta 
anni.
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37 οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il–
G3588

Μωϋσῆς
Mose
G3475

ὁ
il–
G3588

εἴπας
dire
G3004

τοῖς
ai–
G3588

υἱοῖς
figlio
G5207

Ἰσραήλ,
Israele
G2474

Προφήτην
profeta
G4396

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἀναστήσει
alzarsi
G0450

ὁ
il–
G3588

Θεὸς,
Dio
G2316

ἐκ
da–
G1537

τῶν
dei–
G3588

ἀδελφῶν
fratello
G0080

ὑμῶν,
di–voi
G4771

ὡς
come–
G5613

ἐμέ,
me
G1473

Questi è il Mosè che disse ai figliuoli d’Israele: Il Signore Iddio vostro vi susciterà un Profeta d’infra i vostri fratelli, 
come me.

38 οὗτός
questo
G3778

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il–
G3588

γενόμενος
divenire
G1096

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐκκλησίᾳ
chiesa
G1577

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐρήμῳ,
deserto
G2048

μετὰ
con–
G3326

τοῦ
del–
G3588

ἀγγέλου
angelo
G0032

τοῦ
del–
G3588

λαλοῦντος
parlare
G2980

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

ὄρει
monte
G3735

Σινᾶ,
Sinai
G4614

καὶ
e–
G2532

τῶν
dei–
G3588

πατέρων
padre
G3962

ἡμῶν.
di–noi
G1473

ὃς
il–quale
G3739

ἐδέξατο
accogliere
G1209

λόγια
oracolo
G3051

ζῶντα
vivere
G2198

δοῦναι
dare
G1325

ἡμῖν,
a–noi
G1473

Questi è colui che nell’assemblea del deserto fu con l’angelo che gli parlava sul monte Sinai, e co’ padri nostri, e 
che ricevette rivelazioni viventi per darcele.

39 ᾧ
al–quale
G3739

οὐκ
non–
G3756

ἠθέλησαν
volere
G2309

ὑπήκοοι
obbediente
G5255

γενέσθαι
divenire
G1096

οἱ
i–
G3588

πατέρες
padre
G3962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

ἀλλὰ
ma–
G0235

ἀπώσαντο,
respingere
G0683

καὶ
e–
G2532

ἐστράφησαν
voltare
G4762

ἐν
in–
G1722

ταῖς
alle–
G3588

καρδίαις
cuore
G2588

αὐτῶν
di–essi
G0846

εἰς
in–
G1519

Αἴγυπτον,
Egitto
G0125

A lui i nostri padri non vollero essere ubbidienti, ma lo ripudiarono, e rivolsero i loro cuori all’Egitto,

40 εἰπόντες
dire
G3004

τῷ
al–
G3588

Ἀαρών,
Aaronne
G0002

Ποίησον
fare
G4160

ἡμῖν
a–noi
G1473

θεοὺς
Dio
G2316

οἳ
i–quali
G3739

προπορεύσονται
andare–avanti
G4313

ἡμῶν.
di–noi
G1473

ὁ
il–
G3588

γὰρ
perche–
G1063

Μωϋσῆς
Mose
G3475

οὗτος,
questo
G3778

ὃς
il–quale
G3739

ἐξήγαγεν
condurre–fuori
G1806

ἡμᾶς
noi
G1473

ἐκ
da–
G1537

γῆς
terra
G1093

Αἰγύπτου,
Egitto
G0125

οὐκ
non–
G3756

οἴδαμεν
sapere
G1492

τί
chi
G5101

ἐγένετο
divenire
G1096

αὐτῷ.
a–lui
G0846

dicendo ad Aronne: Facci degl’iddii che vadano davanti a noi; perché quant’è a questo Mosè che ci ha condotti 
fuori del paese d’Egitto, noi non sappiamo quel che ne sia avvenuto.

41 καὶ
e–
G2532

ἐμοσχοποίησαν
fare–un–vitello
G3447

ἐν
in–
G1722

ταῖς
alle–
G3588

ἡμέραις
giorno
G2250

ἐκείναις,
quelle
G1565

καὶ
e–
G2532

ἀνήγαγον
condurre–fuori
G0321

θυσίαν
sacrificio
G2378

τῷ
al–
G3588

εἰδώλῳ,
idolo
G1497

καὶ
e–
G2532

εὐφραίνοντο
rallegrare
G2165

ἐν
in–
G1722

τοῖς
ai–
G3588

ἔργοις
opera
G2041

τῶν
delle–
G3588

χειρῶν
mano
G5495

αὐτῶν.
di–essi
G0846

E in quei giorni fecero un vitello, e offersero un sacrificio all’idolo, e si rallegrarono delle opere delle loro mani.
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42 ἔστρεψεν
voltare
G4762

δὲ
ma–
G1161

ὁ
il–
G3588

Θεὸς,
Dio
G2316

καὶ
e–
G2532

παρέδωκεν
consegnare
G3860

αὐτοὺς
essi
G0846

λατρεύειν
servire
G3000

τῇ
alla–
G3588

στρατιᾷ
esercito
G4756

τοῦ
del–
G3588

οὐρανοῦ,
cielo
G3772

καθὼς
come–
G2531

γέγραπται
scrivere
G1125

ἐν
in–
G1722

βίβλῳ
libro
G0976

τῶν
dei–
G3588

προφητῶν:
profeta
G4396

Μὴ
non–
G3361

σφάγια
vittima
G4968

καὶ
e–
G2532

θυσίας
sacrificio
G2378

προσηνέγκατέ
offrire
G4374

μοι,
a–me
G1473

ἔτη
anno
G2094

τεσσεράκοντα
quaranta
G5062

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐρήμῳ,
deserto
G2048

οἶκος
casa
G3624

Ἰσραήλ?
Israele
G2474

Ma Dio si rivolse da loro e li abbandonò al culto dell’esercito del cielo, com’è scritto nel libro dei profeti: Casa 
d’Israele, mi offriste voi vittime e sacrifici durante quarant’anni nel deserto?

43 καὶ
e–
G2532

ἀνελάβετε
prendere–su
G0353

τὴν
la–
G3588

σκηνὴν
tenda
G4633

τοῦ
del–
G3588

Μολὸχ,
Moloc
G3434

καὶ
e–
G2532

τὸ
il–
G3588

ἄστρον
stella
G0798

τοῦ
del–
G3588

θεοῦ
Dio
G2316

[ὑμῶν]
di–voi
G4771

Ῥαιφάν,
Refan
G4481

τοὺς
i–
G3588

τύπους
Tiranno
G5179

οὓς
i–quali
G3739

ἐποιήσατε
fare
G4160

προσκυνεῖν
adorare
G4352

αὐτοῖς;
a–essi
G0846

καὶ
e–
G2532

μετοικιῶ
esiliare
G3351

ὑμᾶς
voi
G4771

ἐπέκεινα
al–di–la
G1900

Βαβυλῶνος.
Babilonia
G0897

Anzi, voi portaste la tenda di Moloc e la stella del dio Romfàn, immagini che voi faceste per adorarle. Perciò io vi 
trasporterò al di là di Babilonia.

44 Ἡ
la–
G3588

σκηνὴ
tenda
G4633

τοῦ
del–
G3588

μαρτυρίου
testimonianza
G3142

ἦν
essere
G1510

τοῖς
ai–
G3588

πατράσιν
padre
G3962

ἡμῶν
di–noi
G1473

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐρήμῳ,
deserto
G2048

καθὼς
come–
G2531

διετάξατο
ordinare
G1299

ὁ
il–
G3588

λαλῶν
parlare
G2980

τῷ
al–
G3588

Μωϋσῇ,
Mose
G3475

ποιῆσαι
fare
G4160

αὐτὴν
lei
G0846

κατὰ
secondo–
G2596

τὸν
il–
G3588

τύπον
Tiranno
G5179

ὃν
il–quale
G3739

ἑωράκει,
vedere
G3708

Il tabernacolo della testimonianza fu coi nostri padri nel deserto, come avea comandato Colui che avea detto a 
Mosè che lo facesse secondo il modello che avea veduto.

45 ἣν
la–quale
G3739

καὶ
e–
G2532

εἰσήγαγον,
introdurre
G1521

διαδεξάμενοι,
ricevere
G1237

οἱ
i–
G3588

πατέρες
padre
G3962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

μετὰ
con–
G3326

Ἰησοῦ
Gesu
G2424

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

κατασχέσει
possesso
G2697

τῶν
dei–
G3588

ἐθνῶν,
nazione
G1484

ὧν
dei–quali
G3739

ἐξῶσεν
spingere–fuori
G1856

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

ἀπὸ
da–
G0575

προσώπου
volto
G4383

τῶν
dei–
G3588

πατέρων
padre
G3962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

ἕως
fino–a–
G2193

τῶν
delle–
G3588

ἡμερῶν
giorno
G2250

Δαυίδ,
Davide
G1138

E i nostri padri, guidati da Giosuè, ricevutolo, lo introdussero nel paese posseduto dalle genti che Dio scacciò 
d’innanzi ai nostri padri. Quivi rimase fino ai giorni di Davide,
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46 ὃς
il–quale
G3739

εὗρεν
trovare
G2147

χάριν
grazia
G5485

ἐνώπιον
davanti–a–
G1799

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

καὶ
e–
G2532

ᾐτήσατο
chiedere
G0154

εὑρεῖν
trovare
G2147

σκήνωμα
dimora
G4638

τῷ
al–
G3588

οἴκῳ
casa
G3624

Ἰακώβ.
Giacobbe
G2384

il quale trovò grazia nel cospetto di Dio, e chiese di preparare una dimora all’Iddio di Giacobbe.

47 Σολομῶν
Salomone
G4672

δὲ
ma–
G1161

οἰκοδόμησεν
costruire
G3618

αὐτῷ
a–lui
G0846

οἶκον.
casa
G3624

Ma Salomone fu quello che gli edificò una casa.

48 ἀλλ’
ma–
G0235

οὐχ
non–
G3756

ὁ
il–
G3588

Ὕψιστος
il–piu–alto
G5310

ἐν
in–
G1722

χειροποιήτοις
fatto–a–mano
G5499

κατοικεῖ;
abitare
G2730

καθὼς
come–
G2531

ὁ
il–
G3588

προφήτης
profeta
G4396

λέγει,
dire
G3004

L’Altissimo però non abita in templi fatti da man d’uomo, come dice il profeta:

49 Ὁ
il–
G3588

οὐρανός
cielo
G3772

μοι
a–me
G1473

θρόνος,
trono
G2362

ἡ
la–
G3588

δὲ
ma–
G1161

γῆ
terra
G1093

ὑποπόδιον
sgabello
G5286

τῶν
dei–
G3588

ποδῶν
piede
G4228

μου.
di–me
G1473

ποῖον
che–cosa
G4169

οἶκον
casa
G3624

οἰκοδομήσετέ
costruire
G3618

μοι?
a–me
G1473

λέγει
dire
G3004

Κύριος,
Signore
G2962

ἢ,
o–
G2228

τίς
chi
G5101

τόπος
luogo
G5117

τῆς
della–
G3588

καταπαύσεώς
riposo
G2663

μου?
di–me
G1473

Il cielo è il mio trono, e la terra lo sgabello de’ miei piedi. Qual casa mi edificherete voi? dice il Signore; o qual sarà 
il luogo del mio riposo?

50 οὐχὶ
no
G3780

ἡ
la–
G3588

χείρ
mano
G5495

μου
di–me
G1473

ἐποίησεν
fare
G4160

ταῦτα
questi
G3778

πάντα?
tutto
G3956

Non ha la mia mano fatte tutte queste cose?

51 Σκληροτράχηλοι
dal–collo–duro
G4644

καὶ
e–
G2532

ἀπερίτμητοι
incirconciso
G0564

καρδίαις
cuore
G2588

καὶ
e–
G2532

τοῖς
ai–
G3588

ὠσίν,
orecchio
G3775

ὑμεῖς
voi
G4771

ἀεὶ
sempre
G0104

τῷ
al–
G3588

Πνεύματι
spirito
G4151

τῷ
al–
G3588

Ἁγίῳ
santo
G0040

ἀντιπίπτετε;
opporsi
G0496

ὡς
come–
G5613

οἱ
i–
G3588

πατέρες
padre
G3962

ὑμῶν,
di–voi
G4771

καὶ
e–
G2532

ὑμεῖς.
voi
G4771

Gente di collo duro e incirconcisa di cuore e d’orecchi, voi contrastate sempre allo Spirito Santo; come fecero i 
padri vostri, così fate anche voi.
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52 τίνα
chi
G5101

τῶν
dei–
G3588

προφητῶν
profeta
G4396

οὐκ
non–
G3756

ἐδίωξαν
perseguitare
G1377

οἱ
i–
G3588

πατέρες
padre
G3962

ὑμῶν?
di–voi
G4771

καὶ
e–
G2532

ἀπέκτειναν
uccidere
G0615

τοὺς
i–
G3588

προκαταγγείλαντας
predire
G4293

περὶ
riguardo–a–
G4012

τῆς
della–
G3588

ἐλεύσεως
venuta
G1660

τοῦ
del–
G3588

Δικαίου,
giusto
G1342

οὗ
del–quale
G3739

νῦν
ora
G3568

ὑμεῖς
voi
G4771

προδόται
traditore
G4273

καὶ
e–
G2532

φονεῖς
assassino
G5406

ἐγένεσθε!
divenire
G1096

Qual dei profeti non perseguitarono i padri vostri? E uccisero quelli che preannunziavano la venuta del Giusto, 
del quale voi ora siete stati i traditori e gli uccisori;

53 οἵτινες
i–quali
G3748

ἐλάβετε
prendere
G2983

τὸν
il–
G3588

νόμον
legge
G3551

εἰς
in–
G1519

διαταγὰς
amministrazione
G1296

ἀγγέλων,
angelo
G0032

καὶ
e–
G2532

οὐκ
non–
G3756

ἐφυλάξατε.
custodire
G5442

voi, che avete ricevuto la legge promulgata dagli angeli, e non l’avete osservata.

54 Ἀκούοντες
udire
G0191

δὲ
ma–
G1161

ταῦτα
questi
G3778

διεπρίοντο
trafiggere
G1282

ταῖς
alle–
G3588

καρδίαις
cuore
G2588

αὐτῶν,
di–essi
G0846

καὶ
e–
G2532

ἔβρυχον
digrignare
G1031

τοὺς
i–
G3588

ὀδόντας
dente
G3599

ἐπ’
su–
G1909

αὐτόν.
lui
G0846

Essi, udendo queste cose, fremevan di rabbia ne’ loro cuori e digrignavano i denti contro di lui.

55 ὑπάρχων
essere
G5225

δὲ
ma–
G1161

πλήρης
pieno
G4134

Πνεύματος
spirito
G4151

Ἁγίου,
santo
G0040

ἀτενίσας
fissare–lo–sguardo
G0816

εἰς
in–
G1519

τὸν
il–
G3588

οὐρανὸν,
cielo
G3772

εἶδεν
vedere
G3708

δόξαν
gloria
G1391

Θεοῦ,
Dio
G2316

καὶ
e–
G2532

Ἰησοῦν
Gesu
G2424

ἑστῶτα
stare–in–piedi
G2476

ἐκ
da–
G1537

δεξιῶν
destro
G1188

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

Ma egli, essendo pieno dello Spirito Santo, fissati gli occhi al cielo, vide la gloria di Dio e Gesù che stava alla 
destra di Dio,

56 καὶ
e–
G2532

εἶπεν,
dire
G3004

Ἰδοὺ,
vedere
G3708

θεωρῶ
guardare
G2334

τοὺς
i–
G3588

οὐρανοὺς
cielo
G3772

διηνοιγμένους,
aprire
G1272

καὶ
e–
G2532

τὸν
il–
G3588

Υἱὸν
figlio
G5207

τοῦ
del–
G3588

ἀνθρώπου
essere–umano
G0444

ἐκ
da–
G1537

δεξιῶν
destro
G1188

ἑστῶτα
stare–in–piedi
G2476

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ.
Dio
G2316

e disse: Ecco, io vedo i cieli aperti, e il Figliuol dell’uomo in piè alla destra di Dio.

57 κράξαντες
gridare
G2896

δὲ
ma–
G1161

φωνῇ
voce
G5456

μεγάλῃ,
grande
G3173

συνέσχον
trattenere
G4912

τὰ
i–
G3588

ὦτα
orecchio
G3775

αὐτῶν,
di–essi
G0846

καὶ
e–
G2532

ὥρμησαν
slanciarsi
G3729

ὁμοθυμαδὸν
d'accordo
G3661

ἐπ’
su–
G1909

αὐτόν.
lui
G0846

Ma essi, gettando di gran gridi, si turarono gli orecchi, e tutti insieme si avventarono sopra lui;
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58 καὶ
e–
G2532

ἐκβαλόντες
cacciare–fuori
G1544

ἔξω
fuori
G1854

τῆς
della–
G3588

πόλεως,
citta
G4172

ἐλιθοβόλουν.
lapidare
G3036

καὶ
e–
G2532

οἱ
i–
G3588

μάρτυρες
testimone
G3144

ἀπέθεντο
deporre
G0659

τὰ
i–
G3588

ἱμάτια
mantello
G2440

αὐτῶν,
di–essi
G0846

παρὰ
presso–
G3844

τοὺς
i–
G3588

πόδας
piede
G4228

νεανίου
giovane
G3494

καλουμένου
chiamare
G2564

Σαύλου.
Saulo
G4569

e cacciatolo fuor della città, si diedero a lapidarlo; e i testimoni deposero le loro vesti ai piedi di un giovane, 
chiamato Saulo.

59 καὶ
e–
G2532

ἐλιθοβόλουν
lapidare
G3036

τὸν
il–
G3588

Στέφανον,
Stefano
G4736

ἐπικαλούμενον
invocare
G1941

καὶ
e–
G2532

λέγοντα,
dire
G3004

Κύριε
Signore
G2962

Ἰησοῦ,
Gesu
G2424

δέξαι
accogliere
G1209

τὸ
il–
G3588

πνεῦμά
spirito
G4151

μου.
di–me
G1473

E lapidavano Stefano che invocava Gesù e diceva: Signor Gesù, ricevi il mio spirito.

60 θεὶς
mettere
G5087

δὲ
ma–
G1161

τὰ
i–
G3588

γόνατα,
ginocchio
G1119

ἔκραξεν
gridare
G2896

φωνῇ
voce
G5456

μεγάλῃ,
grande
G3173

Κύριε,
Signore
G2962

μὴ
non–
G3361

στήσῃς
stare–in–piedi
G2476

αὐτοῖς
a–essi
G0846

ταύτην
questa
G3778

τὴν
la–
G3588

ἁμαρτίαν.
peccato
G0266

καὶ
e–
G2532

τοῦτο
questo
G3778

εἰπὼν,
dire
G3004

ἐκοιμήθη.
addormentare
G2837

Poi, postosi in ginocchio, gridò ad alta voce: Signore, non imputar loro questo peccato. E detto questo si 
addormentò.
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